La FSPC vous souhaite la bienvenue a Olten pour I’édition 2026 de notre séminaire
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Mot de bienvenue

Marco Hubner
Groupe de travail Séminaire

Schweizerachar Zivlsochutzverband
Feselération sulsse de s prolection civile
Federbzione svizzern dells proteziohe civile




Introduction de la présidente

Intervenante

Isabelle Chappuis
Présidente de la FSPC
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Organisation
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Organisation

* Interprétation transmission audio via des ecouteurs pour le francais
 Pauses selon le programme (pauses additionnelles si nécessaire)
» Toilettes a I'entrée de la salle (elles sont indiguées)

 Repas de midi au restaurant du rez-de-chaussée

» Salles de groupe au rez-de-chaussee

r SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
. FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile



Programme

09:15 Mot de bienvenue / Organisation / Ouverture du séminaire
09:30 Analyse actuelle des menaces en Suisse

10:30 Pause

10:45 Informations de 'OFPP

11:15 Service de déminage de Zurich

12:00 Election du membre de la protection civile ou de 'OPC de I'année 2026
12:30 Repas de midi (buffet dinatoire)

13:30 Détresse psychologique et sociale

14:45 Pause

15:00 Eboulement a Blatten

15:45 Retour sur la journée

16:00 Conclusion

16:15 Fin du séminaire 2026

y . SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
Y FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
| FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile



Renforts pour le groupe de travalil

« Toni Betschart OPC Emme
» Pascal Pawils OPC canton Schwyz

o Tom Weber OPC Argantia

|
SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
|
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPLC | Fedorozione svizzern delln proteziohe civile



Intervenants

André Meier

Christian Sigrist Daniel Jordi

Roger Winkler Myrjam Zgraggen Tobias Schmid Manfred Ebener

SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
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Menaces actuelles

Intervenant

Christian Sigrist
Vice-directeur du SRC

SIBV | Schweizerachar Zwilachutzverband
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Christian Slgnst | Vice- dlrecteur du SRC
— VY

Helvetia mise a l'épreuve

M BEEVATF I

Séminaire FSPC | 12 mai 2026
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+ Défis

Vulnerabilité Rapidite

Ressources




+ Vulnérabilité des déemocraties




+ Mise enréseau : l'union fait la résilience




Nous ne sommes pas |mpU|ssants '— la cooperatlon
comme force i) .
CLYERERY
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Informations de I'OFPP

Intervenant

Daniel Jordi
ou
Niklaus Meier

SIBV | Schweizerachar Zwilachutzverband
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FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile



Contenu

Certification « Swiss Leaders »

Instruction de la protection civile

Exercice MODEX

KOORDEX

Ouvrages de protection

Protection de la population en cas de conflit armé
Digitalisation de la protection civile (DIZIS)

A

SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile
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Certification « Swiss Leaders »

SWISS
LEADERS

dr
I

Certification des >
compétences de conduite

PROTECTION CIVILE

nationale. La certification des compétences de
leadership de nos officiers formés conjointement
Certification protection civile par I'Office Fédéral de la Protection de la
Fopulation et les cantons, valorise leur engagement
et renforce notre systéme de milice.”

Isabelle Chappuis
Conseillére nationale Vaud
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SISV | Schwezermcher Jwlschutzverband o -'. :,':.:'_.. '. :: o
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile

el pibe dfieme Yelfie g
FSPL | Fedorazions svizzorn delle proteziohe civile Flpidee bl wilr

Wittt s armi lur B b erumgue bte BADY



Conditions pour la certification

A7 SWISS
/I LEADERS
Avolr suivi les cours de cadre suivants :
. chef/fe de section ;
« commandant/e de compagnie ;
« cOmmandant/e de bataillon, et
attester de deux années de pratique.
BT O EEE



Instruction de la protection civile

Examen professionnel d’'instructeur/trice de la PCi avec brevet fedéral

. Premier examen professionnel en 2020 ; 6 sessions organisées depuis
Prochain examen professionnel : du 29 juin au 2 juillet 2026 au Centre féedéral de formation de
Schwarzenburg

« Nombre de candidats : 88 (état au 30.01.2026)
50 de | 22 fr | 16 it

. Nombre de candidats a I'examen : 96, avec un taux de réussite de 91,7 %
(8 candidats ont reussi 'examen lors de leur deuxieme tentative.)

. Examen professionnel composé de deux parties :
Partie 1 (travail écrit, présentation et entretien technique)
Partie 2 (conseil et entretien difficile)

. 6 experts par candidat, soit environ 45 experts pour une session

SISV | Schweizermchar Jwlschutzverband G
FSPC | Fédtration sulsse de ks prolecion oivile
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EU-MODEX Switzerland, du 5 au 9 octobre 2026

« Premier exercice en Suisse dans le cadre du Mécanisme de protection civile de 'UE
(UCPM)

. Scénario : tremblement de terre au pied sud du Jura, lieux de I'exercice : Epeisses,
Geneve et Payerne

. Objectif de 'UE : exercer pendant plusieurs jours la coordination entre les modules de
plusieurs pays (langue commune : I'anglais)

« Obijectif de la Suisse : mettre en pratique le plan
d’intervention Host Nation Support

. Au total 6 modules provenant d’Armenie, de Bulgarie,
de Belgique, de Croatie, de Grece et d’ltalie

« Environ 250 intervenants, 6 chiens et une quarantaine
de véhicules

SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband 0 e x.*. Ve
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Organe de coordination des exercices et de I'instruction
dans la protection de la population (COORDEX)

Base légale : art. 54 OProP

But
» Gestion des grands exercices sur le plan opérationnel
» Echanges, coordination, fonction d’interlocuteur
e Réseau, qualité et développement

SISV | Schweizermchar Jwlschutzverband G
FSPC | Fedémtion suisse de bs prolection civile
FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile



Structure du COORDEX

Comité de !
pilotage -—

Président : OFPP - C Div PCiF

Canal d’échange numérique

Bureau
Responsable : OFPP- chef du
bureau
| | |
GT Instruction GT Exercices Autres GT
Direction : OFPP —instr. prot Direction : OFPP — OC et Uniquement en cas de
op exercices besoin

SISV | Schwezerschar Jwlachutzverband 0 odotion sy
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile et
FSPL | Fedorazions svizzorn delle proteziohe civile
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Protection des organes de conduite et des forces
d’intervention

SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile




Protection de base de la population

SZBV | Schweizenacher Zivilachutzverband U e
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Complément : structures
de protection alternatives

FSPL | Federszione svizzero delln proteziohe civile Condederarn wre
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Lieu de s¢jour / mobilité pendant la semaine de travail
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Infrastructure de protection pour une réesilience maximale
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Stratégie globale ouvrages de protection

Point de départ Observation Conseéquence

En cas de conflit armé, la truire des
population est tributaire d’'une
infrastructure de protection. on sont maintenues.
aintien de la valeur des
abris existants doit étre assuré

pour les prochaines décennies.

Les derniéres décennies ont été | Les personnes qui restent
marguées par un accroissement | mobiles pendant un conflit armé
de la mobilité de la population. |et qui pendulent pour aller

La distance entre le lieu de travailler doivent pouvoir étre
résidence et le lieu de travail a | protégées temporairement sur
augmente. leur lieu de séjour.
. B e Q e
FSPL | Fedorazions svizzorn delle proteziohe civile e g bl wira
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Phases de I'étude préliminaire

e Phase 1 : Scénario

 Phase 2 : Effets des armes, mesures de construction

 Phase 3 : Capacité des installations de protection

 Phase 4 : Besoins, transmission de l'alarme

 Phase 5 : Définition du concept de mise en ceuvre

Worsdenami lur B |beringue te BADY



Suite des opérations

« Fin 2026 : cloture de I'étude préliminaire

« Premier trimestre 2027 : note de discussion adressée au Conseil fédéral en vue
du choix d'une des variantes

« Projet de mise en ceuvre

SISV | Schwezerschar Jwlachutzverband 0
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPL | Fedorazions svizzorn delle proteziohe civile
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Protection de la population en cas de conflit armé
Contexte

Evolution au cours des derniers Nouveaux besoins, lacunes de capacités
siecles et des derniéres annees et clarifications a apporter
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Projet Protection de la population en cas de conflit armé
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Champs d’action (CA)

3

Répartition des
taches Armee et
Prot.pop.

6
Taches de la
protection civile

4

Alerle,
alarme et info en
cas d'evéenement 7

- Extension du

service

Disponibilite
obligatoire

5

Gestion des
evenements NBC

8

Occupation des
abrns

9
Matériel de la PC

10
Réquisition

1
Service sanitaire
(KATAMED)

12

Autres domaines
a coordonner

13

Resiliencede la
population

14

Protection des
infrastructures
critiques

SIBV | Schweizerachar Zwilachutzverband
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile
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Traitement des champs d’action

Calendrier terminé
Concept global
développé
2025 2026 2007 / | 2028 2029
T1L T2 T3 T4 | T1 T2 T3 T4 T# T2 T3 }[4 T1 T2 T3 T4 | T1 T2 T3 T4
Bases T /
Sipol S 26 T / /
Scénario de planification | / /

Concept

Champs d’action

Concept global

Mise en ceuvre

Mesures CA

Bases légales

La mise en ceuvre de mesures individuelles issues des champs
d’action est déja en cours ; le lancement de mesures de mise en
ceuvre plus importantes est possible dés le début de 2027

1 SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
4 5 FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile
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Digitalisation de la protection civile (DIZIS) — phases 1 et 2

La phase 1, qui prévoit le remplacement du livret de service, est mise en place a partir de la mi-
février (déploiement progressif) et sera déployée a grande échelle a partir de juin 2026. L'analyse
fonctionnelle de la phase 2 a commencé au premier trimestre 2026.

PHASE 1 — Remplacement du livret de PHASE 2 — fonctionnalités supplémentaires
service (LS)

Fonctionnalités disponibles dans DIM

Données diSponibleS dans DIM (geStionnaire = Demande de report de service (DRDS)
de service) :

= Services passeés et a venir
= Années de service effectuées et a accomplir

= Données relatives au service et au parcours
dans la PCi

= Données civiles (adresse de domicile,
coordonnées bancaires, contact d'urgence)

= Demande de congé (DC)
= Convocation (y c. fiche de convocation)
= DIM Wallet PCi

= Attestation de I'accomplissement de
I'obligation de servir

= Formations

SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband 9
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
| FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile
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DIZIS — phases 1 et 2

premiéres EPICS.

Le déploiement pilote pour la phase 1 a commencé en février. Le déploiement pour le reste des

Déc. JJanv. Févr.
I
PHASE 1 .‘ Tests de réception
Tess m
Data load
+ tests
PI-Planif ‘ 21.01.
PHASE 2
Cantons

Communication

i 8l aux cantons
Formations AGOV (en ligne)

. ‘ Réception version producti\ie

Aujourd’hui

Mars Avril F Mai Juin Juill.
1 1 1

Réception pilo

DRDS, DC, convoc. + fiche

Conférence de presse,

remplacement du livret de
service

Les cantons pilotes sont :
BE, LU, GR, SO, VD, ZG, ZH

cantons aura lieu des juin 2026. Pour la phase 2, des ateliers de design ont déja commencé pour les

Ao(t

A partir du 1.6.2026, il 'y aura
plus de livret de service

Déploiement cantons restants

__________ L
Mise en ceuvre )
""" _:::J:::::I::__::E\
DIM ZS Wallet Mise en ceuvre ’
. 5 . \
Attestatlon, formations Mise en ceuvre /7
S S R >
Vacances de Noél ! Vacances d'été
SIBV | Schweizerachar Zwilachutzverband
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile
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Jahresbericht 2025

Geschaftsbereich Zivilschutz und Ausbildung

Rapport annuel 2025

Division Protection civile et formation

Rapporto annuale 2025

Divisione Protezione civile e formazione

Bundesamt fir Bevélkerungsschutz BABS
Oiffice fédeéral de la protection de la population OFFP

Ufficio fedarale della protezione della popolazione UFPP

8S

A
A

Jetztlesen Lire maintenant

Leggi ora



Service de déminage de Zurich

Intervenant

Sven Weisshaupt
ZED

Schweizerachar Zivlsochutzverband
Feselération sulsse de s prolection civile
Federbzione svizzern dells proteziohe civile




QZUrich

Forenssches Institut

FORENSI

IR T P,

o lall 'l
Zurcher Entscharfungsdienst (ZED) .

Kurzvorstellung

Sven Weisshaupt. Stv. Lelter Zurcher Entscharfungsdienst (FOR-ZED)
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Verantwortlichkeiten Explosivstoffféle

Spurensicherung / Forensik
Kompetenzzentrum USBV

I
SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband

| a
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPC : Federbzione svizzern dells proteziohe civile



Fouilles préventives

Schweizeracher Jwlschuteverband
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Ausrustung / Material

Delaborierstand
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Explosion eines Lagerhause;i" N
26. Juli 2025 in Breitenbach/SO "3k If'
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SPOC International / Informationsgewinnung

INTERPOL

Schweizeracher Jwlschuteverband
Fédération sulsse de by prolection clvile
Federbzione svizzern dells proteziohe civile
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Intersections : protection civile <-> services de déminage
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Technische Hilfe
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Liens : protection civile <-> services de déminage

Betreuung

- Soutien lors des évacuations (hépitaux, EMS, etc.)
- Accompagnement des personnes et animaux évacués

Technische Hilfe

- Ouvrages de protection pour constructions sensibles
- Mise en place de barrieres
- Maintien de l'ordre et sécurité

Logistik

- Transport
- Infrastructure pour la formation / constructions de référence

SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile
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Liens : protection civile <-> services de déminage

Betrouung

- Centres d’assistance (personnes indemnes et sans-abris)

Technische Hilfe

- Localisation et sauvetage (personnes et animaux ensevelis)

- Travaux techniques de sécurisation (surveillance de batiments susceptibles de s’écrouler)
- Mise en place d'infrastructures temporaires

- Surveillance de terrains ou d’infrastructures

- Manipulation de I'équipement technique lors du relevé des traces

Logistik

- Ravitaillement des forces d’intervention
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Merci de votre
attention

Service de deminage
de Zurich

SIBV | Schweizerachar Zwilachutzverband
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Election du membre de la protection
civile ou de 'OPC de I'année 2026

Intervenant

Michel EImer
Groupe de travail Séminaire




Personnes nomineées :

Die drei Les trois [ fre
Finalisten finalistes finalisti

Schweizerachar Zivlsochutzverband
Feselération sulsse de s prolection civile
Federbzione svizzern dells proteziohe civile
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Patrik ZSO0 Thun plus Samuel
Meier ZS0 Regio Seeland Bernhard




La FSPC félicite chaleureusement le gagnant




Bon appetit

Nous reprenons a 13:30 dans cette méme salle.
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Détresse psychologique et sociale

Intervenant

André Meier
Care team cantonal de Zurich




Détresse psychologigue et sociale

Thémes abordés :

» larésilience personnelle et envers
autrui

* |es reponses traumatiques

* les premiers soins

* les responsabilités du
commandement de la protection
civile

» discussions de groupe autour d’'un
exemple

SIBV | Schweizerachar Zwilachutzverband
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile %Eﬁ?ﬁ"'linul.l




Facteurs de stress et resilience

Stressfaktoren ﬁlf

Ressourcen

A quel point suis-je sensible au
stress ? (résilience)

Il est crucial d’avoir un bon équilibre
entre facteurs de stress et
ressources personnelles

Les traumatismes constituent un
stress extréme

Lors d’une situation de crise, il est
Impossible de connaitre le niveau
de résilience de notre
interlocuteur !

y . SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
Y FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
| FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile
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Cerveau normal vs. cerveau sous stress

 Notre cerveau évalue tres

Normalzustand Stresssituation rapidement les situations
exceptionnelles, mais pas de
Neocortex (GroBhirrinde) S OIS maniére rationnelle
i / Aktivitat
i .I ': & é
7N » Les décisions sont intuitives, pas
(ol 5V 3 \) réfléchies
Lo . ' ey 4 P . - -,
=g ' » Toute notre énergie est dirigée vers
Erhohte ce « pllotage,au_tomathue »
Reptiliengehim Aktivitat * Nous ne réfléchissons pas, nous

agissons par réflexe

w SZ8V | Schweizermchar Zvilschutzverband F
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile K
: - antonspolizei
FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile
' i o Ziirich




Pilotage automatique

Basale Verhaltensprogramme: Reaktionen auf , Extremstress”

Gefahr (Stress)

Erreqgung/Abwehr

Dissoziation/
Unterwerfung

Aktivierung des
Bindungssystems

SIBV | Schweizerachar Zwilachutzverband
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile
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Reactions face a un traumatisme

Emotions

Peur
Colére

Détresse

Sentiment de
culpabilité

Débordement de
sentiments

Découragement

Comportement

4 )
o

Repli sur soi-méme
Mutisme
Crises de larmes

Irritabilité

Agitation

Réactions
inappropriées

Evitement

Abus d’alcool ou de
médicaments

Etat
sychique

Nervosité

Troubles de la
concentration

Souvenirs lancinants

Cauchemars

Insécurité

Refoulement de
souvenirs

Etat

physique

Epuisement
Fatigue
Nausee
Torpeur

Maux de téte
Sueurs
Insomnies
Hypersensibilité

Schweizerachar Zivlsochutzverband
Feselération sulsse de s prolection civile
Federbzione svizzern dells proteziohe civile




Processus dysfonctionnels apres un
traumatisme

« La premiere intervention vise a
faciliter la phase de

sy recupération.

o « Elle commence généralement

- au bout de quatre a

SiX semaines.

TR N « Un traumatisme n’est pas un

— tableau clinique, mais plutot

| une réaction normale.

Verlaufe nach traumatischen Ereignissen

‘ SIBV | Schweizerachar Zwilachutzverband ?

‘ FSPC | Fedération susse de la protection civile Kantonspolizei
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| FSPC | Fodo ro della p I Ziirich



Objectifs de I'aide d’urgence

[ I La premiere intervention pour prévenir les séquelles tardives et a long terme

000

I}ﬂ}"”'l.“ Réduction du stress, stabilisation physique

0 Q0

Ifﬂ}'” \l Accompagnement dans le processus d’assimilation

ilﬂ}'" Y|, Renforcement des capacités naturelles d’autoguérison et des ressources

4 SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile K ¢ “ I
FSPC | Federaziene svizzero delln proteziome civile z'_.ui:lic?‘nipﬂ e




Maniere de proceder

S Stabiliser
Eluigner les personnes concernees des facteurs de stress

A Reconnaitre
Ecouter el accepier

F Soutenir
Faciliter la compréehension

Encourager
E Encourager a agir et aider a gérer le traumatisme

R Restaurer : recuperer la capacité a fonctionner

Heures et jours a venir (care team ou proches)

Immeédiatement (premiers secours ou care tea

Schweizeracher Jwlschuteverband
Fédération sulsse de bs prolection clvile
Federbzione svizzern dells proteziohe civile




Stabiliser

Lors des interventions
« Se présenter brievement, établir un lien

. Eloigner les personnes concernées des facteurs de stress — les mettre en
seécurité

. Satisfaire aux besoins de base

Objectifs
. Reétablir la sécurité
« Reéduire ou éviter I'escalade émotionnelle

« Procéder a une premiere évaluation de I'état mental

‘ SIBV | Schweizerachar Zwilachutzverband @

‘ FSPC | Fedération susse de la protection civile Kantonspolizei
EOOrnzions sviz2aro delin profezions civie = PD =.

[ FSPC | Fodo ro della p I I Ziirich



Reconnaitre

Lors des interventions

« Encourager la prise de parole : laisser les personnes touchées raconter ce
gu’elles ont vécu

« Poser (sans étre intrusif) des questions simples, fermées, neutres
« Ne pas donner de conseils, ni interpréter, ni juger

Objectifs
. Prendre la parole aide a réduire la charge mentale

« Verbaliser les événements en les classant en fonction du temps et de I'endroit
permet de créer un fil rouge

« Calmer l'agitation, apporter un sentiment de sécurité

« Procéder a une évaluation de I'état mental

‘ STBV | Schweirermchar Jwlschutzverband @
‘ FSPC | Fédération susse de 8 protection civle Kantonspolizei
FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile Ziirich P



La parole est un outlil puissant

Reformuler « Si j'ai bien compris, vous avez pris le vélo pour aller sur le lieu de I'entrée en
service directement apres l'alarme ? »
Verbaliser « Il semble que cet incident vous ait bien fait peur. »
e « Vous avez affirmé avoir réagi immédiatement. Est-ce que c’était encore avant la
fin de la journée ? »

Demander des

détails « Avez-vous eu du mal a vous organiser pour quitter votre lieu de travail ? »

Guider la
conversation

« Vous avez pris le vélo pour aller sur le lieu de I'entrée en service directement
Résumer apres l'alarme. La course était éprouvante et vous avez eu du mal a vous
préparer mentalement. »

« Ensuite vous étes arrivé sur les lieux du sinistre. Qu’avez-vous vu sur place ? »

I
SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
FSPC : Fédération sulsse de by prolection clvile K Py li i
FSPC : Federbzione svizzern dells proteziohe civile anfonspolize
Ziirich
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Eboulement de Blatten

Intervenant

Manfred Ebener
EMCR Lotschental

|
SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
|
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPLC | Fedorozione svizzern delln proteziohe civile



Exposé
Féderation suisse
de la protection
civile

Olten

Eboulement du Nesthorn

Schweizeracher Jwlschuteverband
Fédération sulsse de by prolection clvile
Federbzione svizzern dells proteziohe civile
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ulement du Nesthorn Retour sur I’événement : glacier du

Contexte :

- Le glacier du Birch est déja
sous observation depuis
pres de 20 ans.

- La situation a changé le
14.05.2025.

- Létat-major a été convoqué
le 17.05.2025.

I
SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband

| a
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPC : Federbzione svizzern dells proteziohe civile




ement du Nesthorn Retour sur I’événement ; Nesthorn

Chronologie des premiers
jours :
(env. 2 jours)

- La transformation du
Nesthorn est visible a
I'ceil nu.

- Les premieres roches
se détachent de la face
ouest.

SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile




ement du Nesthorn Retour sur I’événement ; aréte ouest

Chronologie des premiers
jours :
(env. 3 a4 jours)

- Le Nesthorn s’effrite
toujours plus
rapidement.

- De nombreuses roches
se détachent de la face
ouest.

SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile




oulement du Nesthorn
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ulement du Nesthorn Retour sur I’événement : premiers departs

De premieres avalanches et
masses d’éboulis atteignent le fond
de la vallée.

- Des coulées atteignent la Lonza.

- Les masses passent outre la
digue de protection.

- Laretenue est submergée.

- Les masses s’approchent des
limites du village.

SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile



Eboulement du Nesthorn Retour sur I’événement : phase 2 de |'evacuation

2 | Evacuation totale de

Blatten et de Ried le
1 19.05.2025

Schweizeracher Jwlschuteverband
Fédération sulsse de bs prolection clvile
Federbzione svizzern dells proteziohe civile




lement du Nesthorn Retour sur I’événement ; vue frontale

Comparaison entre les vues frontales du
18.05.2025 et du 24.05.2025

- Dépbts importants sur le glacier du Birch
- Masse tres importante, ce qui entraine un
déeplacement du glacier vers la vallée

SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile



Eboulement du Nesthorn Retour sur I'événement ; vue frontale

Le jour suivant
I'événement

Le jour de I'’événement, avant le
départ de I'’éboulement (vers
13 heures)

Schweizeracher Jwlschuteverband
Fédération sulsse de bs prolection clvile
Federbzione svizzern dells proteziohe civile




ement du Nesthorn Retour sur I’événement : premiers departs

Comment Blatten a été enseveli
sous un cone d’éboulis aprées Source : NZZ (en allemand)
I'éboulement

https://www.linkedin.com/posts/johan-gaume-6071b199 blatten-rockiceavalanche-3dmodeling-activity-
7338177564500230144-EC5B

SIBV | Schweizerachar Zwilachutzverband
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile



ulement du Nesthorn Retour sur I’événement : le village de Blatten

Blatten avant
'événement
Début mai 2025

SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
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oulement du Nesthorn Retour sur I’événement : le village de Blatten

Blatten, le
29 mai 2025

Schweizeracher Jwlschuteverband
Fédération sulsse de by prolection clvile
Federbzione svizzern dells proteziohe civile
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oulement du Nesthorn Retour sur I’événement : le village de Blatten

Blatten, le
8 juin 2025

Schweizeracher Jwlschuteverband
Fédération sulsse de by prolection clvile
Federbzione svizzern dells proteziohe civile
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ulement du Nesthorn Retour sur I’événement : le village de Blatten

Blatten, le
18 novembre
2025

I
SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
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boulement du Nesthorn

Retour sur I’événement : organisation

Articulation de I'intervention au Nesthorn

Gamendeprisidemten

sC
Chislian RLUBIN
) Sorrs
Manlred EBENER

. Nachrichtendiznst : Einsatz Medien - Information Logistik Fhr Unterstitrung
artin RITUER “FF Hernbard RIEDER hulihias EHENER hartin BELLWALD 79 [ Marcetln MURKANN
Ciliver WERLEN WManuel BLOTZER Jasianne JAGGI Zivilschuz
Fuhumgs Usti | NAGE Zzlle | Lasa/umac | [ BWFL i
Zivilschutz | Berodikl JAGGEY Bl WM. FLEISCHMANN | Hans HENZEN
Br |uinsed WERLEN

Einsatrformationen

besandere Lage

Taches principales de I'état-major jusqu’au
28.05.2025

Assurer la coordination avec les communes
Assurer la coordination avec les forces
d’intervention

Se préparer aux différents scénarios
possibles

Assurer la conduite de I'événement au
moyen de rapports de situation et en
coordonnant tous les services impliqués
Mettre sur pied une cellule d'information (PC,
poste d’'information aux médias)

Mettre sur pied les structures d’intervention
et préparer les locaux

Taches principales du front jusqu’au 28.05.2025

Gérer le poste d’observation

Bloquer la circulation en premiére ligne,
jusqu’a l'arrivée des DFM

Gérer I'évacuation, les transports, les
contrbles de suivi, la surveillance

Schweizeracher Jwlschuteverband
Fédération sulsse de bs prolection clvile
Federbzione svizzern dells proteziohe civile




ulement du Nesthorn

Retour sur I’événement : organisation

sC
) Chwtstian RUBIN
I sosw |
i Manlies EEENER

~ = m T - = [ = I
Machrichtendienst Einzatz Medien - Information Logistik || Fhr Unterstiteung
Mt RITLER 77 sermhard RIEDER Nathias EBENER || Marin BELWALD 72 || narcells MURMARN

| Cliver WERLEN || Wanuel BLOTZER || Jasianne JAGGI I Ziviachuiz

A I P NER | 1
4 | \GE Z=lle LABE | LMAG [l BWFL
ol | [ M FLEISCHMANN |3 Hans HENZEN

Einsatzformationen
besondere Lage

Auftrag der
Gemeinden

Blotten

» Die Sicharhait der Bavolkerung und der
Persornen von und in Blottan ist Gber
alle Phosen zu gewldhrigistan

+« Das Dorf und seine Grundglter sowa
die Versorgung sind dber alle Phasen
zu schiitzen

* Die Sicherheit der sich im Einsatz
befindanden Krafte und mittsl ist

sichorzustallen

I
Wiler, Kippel und Ferdan

« Erganzt durch den Auftrog dor
Gemainde Slotton, erteilen dis
Gamainden Wiler, Kippal und Ferdan
dan Auftrog, mit den zur
varfigungsstehenden Mittel die
notwendigen Massnahmaen 2u treffen
comit diegs im EE'J-\.:-‘!"'-.‘_"I.':H;_IT'-I: rasch
in den Schodenspiatz 'Ell'llj':‘lf-.l"-fr..
wardoen konnen

+ Sicharstollan ainer funktionerenden
Fohrungeinfrastruktur der Gemeinden
uber alle Phasan

Premieres taches et défis aprés I'événement

Structuration de I'organisation selon les travaux de
préparation

Définition des nouveaux mandats de |'état-

major / des forces d'intervention en faveur de la
commune

Absence de membres de I'état-major / des forces
d’intervention parce qu’ils sont personnellement
touchés

Mesures urgentes (1 a 2 heures apres I'événement)

Examen de la nouvelle situation

Phase 1 de la recherche de personnes disparues
Sécurisation de la zone sinistrée

(barrages / surveillance)

Evacuations supplémentaires (Alpen,
Weissenried, Eisten)

Adaptation du rythme de conduite

|
SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband

|
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oulement du Nesthorn Retour sur I’événement : organisation

Conduite d’état-major
Gemeindopeisidentien PrObIémeS / défls
- Reconnaitre les nouvelles taches au fur et a mesure

| sc _ . .
| ovamiren Lancer les processus raplde_ment et en continu dans le
' : cycle des activités de conduite

- Garantir la circulation de I'information

- Adapter continuellement le rythme de conduite

- Regrouper les informations et les médias

- Etablir et entretenir des contacts avec les organisations
partenaires

Mesures :

- Solliciter de I'aide pour la conduite d’état-major

- Garantir la capacité durable d’intervention de la conduite
d’état-major sur le long terme

- Deévelopper le poste d’'information aux médias

- Fournir de l'aide a la conduite au PC

- Deévelopper davantage les planifications prévisionnelles

- Prendre des décisions

Schweizeracher Jwlschuteverband
Fédération sulsse de by prolection clvile
Federbzione svizzern dells proteziohe civile
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Joulement du Nesthorn

Retour sur I’événement : organisation /taches

Martin RITLER 77
Dliwer WERLEN

5C Bw
Maniesd EBEMNER

Esraaty Maddien - Infarmation || Logiuie Fr Urimrstutzung
Bernhard RIEDER Meaiitias EBENEH lartin BELLWALD'TE N Marceits MURNSSY
s B OTIER Josieie JAGOI Kol HEMIEN

Jorm JEITHHER

T wAGEZalle |l LABB/LMAS | aWrL I
Banedisd JAGGY M FLEISCHMAN | Harm HENZE N
Geiumcdnet '
| v Lutgard

Service de renseignement

Problemes / défis

Garantir la joignabilité de I'état-major

Consigner lintégralité des flux d’information

Trier les nouvelles

Assurer le contréle des missions a un rythme
soutenu

Garder le lien avec 'OCC

Intensifier les efforts de numérisation, au moyen
de différents canaux pour les messages (courrier
électronique, téléphone fixe ou mobile, SMS,
canaux radio, messages vocaux,...)

Mesures :

Solliciter des renforts, renforcer la cellule avec
l'aide des organisations de protection civile
Garantir la capacité durable d’intervention sur une
période relativement longue (24 heures sur 24

et 7 jours sur 7)

Travailler aux c6tés de l'aide a la conduite au PC

Schweizeracher Jwlschuteverband
Fédération sulsse de by prolection clvile
Federbzione svizzern dells proteziohe civile




joulement du Nesthorn Retour sur I’événement : organisation /taches

Intervention

Problémes / défis
- Assurer la coordination avec les forces d’'intervention
D nstepe aeistersten - Garder une vue d’ensemble des activités en cours
- Conduire des contrdles de missions
- Classer les mesures par ordre de priorité
- - Assurer la surveillance de la zone
- Accompagner la population évacuée
- Poursuivre I'exploitation agricole apres I'événement
- Composer avec les attentes des personnes touchées et
FIJHEH ™ MWEIEDE“ WLH!ER 'HEI. D I-lvrellr-l.m .
Chwer WERLEN ELOTZER Wt HEMZEN de tiers (habitants, personnes évacuées, propriétaires de résidences
“""'F'TM" secondaires, agriculteurs)

- a M - Répartir les taches sur plusieurs cellules (intervention et

sécurité)

Mesures :

- Solliciter des renforts en cas de besoin

- Garantir la capacité durable d’intervention sur une période
relativement longue

- Offrir une conduite structurée aux forces d’intervention

- Etudier les possibilités d'utilisation de nouveaux outils
(drones, etc.)

- Répartir les taches (intervention et sécurité)

- Convoquer un care team pour accompagner la population

SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile



oulement du Nesthorn Retour sur I’événement : organisation /taches

Cosrriwi neke [ 3i5he rhen
SC Sty
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Sehsdenglal:
kommaradent

Médias

Probléemes / défis

Faire face au fort intérét médiatique
Encadrer les journalistes

Faire face a une demande de disponibilité
permanente de la part des journalistes
Garantir la capacité durable d’'intervention et
gérer les ressources en personnel

Proposer des locaux

Travailler avec les équipements disponibles

Mesures :

Solliciter des renforts en cas de besoin

Garantir la capacité durable d’'intervention sur
une période relativement longue

Introduire un numéro (mobile) et une adresse
électronique partages

Mettre a disposition des locaux adaptés et situés
assez loin de la zone d'intervention

Optimiser I'équipement professionnel

Schweizeracher Jwlschuteverband
Fédération sulsse de by prolection clvile
Federbzione svizzern dells proteziohe civile
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oulement du Nesthorn Retour sur I’événement : organisation /taches
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Logistique

Probléemes / défis

Collaborer avec plusieurs forces d’intervention
aux besoins différents sur place

Reconnaitre et faire usage des synergies
Garantir la capacité durable d’'intervention
Documenter et coordonner les nombreuses offres
d’aide qui arrivent

Proposer des locaux pour stocker les biens d’aide

Mesures :

Solliciter des renforts en cas de besoin

Garantir la capacité durable d’'intervention avec
d’anciens membres de I'état-major

Organiser et proposer des hébergements pour les
auxiliaires

Offrir des possibilités de stockage et de
distribution des biens d’aide en collaboration avec
la commune

Schweizeracher Jwlschuteverband
Fédération sulsse de by prolection clvile
Federbzione svizzern dells proteziohe civile
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ent du Nesthorn Retour sur I’événement : organisation /taches

Données clés des forces d’intervention et de I'état-major

Etat-major de conduite régional du Létschental

- Effectif 11
- Soutien (anciens membres / externes) 9
- Durée d’intervention en heures du 17 mai jusqu’a fin octobre 3750 heures

Sapeurs-Pompiers du Lotschental
- Nombre de sapeurs-pompiers intervenus 80
- Durée d'intervention en heures du 17 mai jusqu’a fin octobre 2200 heures

Protection civile valaisanne
- Nombre de MPCi intervenus 45
- Durée d'intervention en heures du 17 mai jusqu’a fin octobre 2511 jours-homme

Police cantonale

- Nombre de policiers intervenus une patrouille, sur une période assez longue
- Durée d'intervention en heures du 17 mai jusqu’a fin octobre présence continue
Armée
- Jours de service effectués 1297 jours-homme (service d’assistance et prestation
- Nombre d’heures de vol nécessaires au transport des troupes OACM)
31 heures

SIBV | Schweizerachar Zwilachutzverband
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPL | Federszione svizzero dells protezione civile
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Retour sur I’événement : organisation /taches

L &

Collaboration entre les différentes organisations
Le secret d’'une intervention réussie ?

- Bien se connaitre en cas de crise

- Réaliser des exercices et se concerter en amont (avant tout
éveénement)

- S’assurer que chaque organisation connaisse ses responsabilités et
processus en cas d’événement

- Faire en sorte que le commandant des sapeurs-pompiers soit le
chef d’intervention front

- Intégrer les commandants des différentes organisations
d’intervention (sapeurs-pompiers, protection civile, armeée, police,
services sanitaires) a I'état-major de conduite et les convier
systématiquement aux rapports

- Centraliser les informations, les diffuser uniquement depuis la
cellule Médias de 'TEMCR

- Encourager I'acceptation entre les différents membres de I'état-
major

- S’assurer que les roles des organes de conduite se complétent et
non qu’ils soient mis en concurrence

SISV
FSPC
FSPC

Schweizermchar Zwlschutzverband
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Premiers travaux apres |I'évéenement

Pas de travaux
dans la zone du
cone d’éboulis
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i
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Planification des travaux immédiatement
apres I'événement

Dans la zone du cbne d’éboulis, faire
preuve de patience et continuer a
observer I'évolution de la situation
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Hot- und Rettungsstrasse
Baustary; 20, Mai 2025
Langs ca. 5.8 km

Korraktur Thnniira
Baustart: 11, Junl 2025
Saitontwch korrigheten

Korraktur Thnnboch
Baustart: 12, Junl 2025
Seitentmch kortigieren

Hangriumungen

Baustart 18, Juni 2025

Abriyman Autschilttung ca. 1001507 000 m3
Seitanhdngs fichig sbtburnen

Bewirtachattung Lonss
Baustan: 16, Juni 2025
Konpapt Bewirtachaftung Geschisba

Infrastrukturantagen Strom/Swisscom
Bauntarn: 23. luni 2025
Nouorschlimssung Strom und Swisscom

Raumung See Blattan

Bauntart: 18, lunl 2025

Abbau von e, 15 Wohngebauden urd 20
Okonomiegebhuden

Prov. ARA Blation
Boustan: 7.juli 2025
Erstollen prov, ARA inkl. Umlsgung Zuleitung

Absenkung Sees Blotten
Baustart 10.5epiember 2025
Ausiass Soe deliniiv absenkan (-5 m)

DrainagenLonza / Korrekiur Bachbatt
Baustart: 15.8aptember 2025
Nousnlegung Lonza , Dreinegs des
Schuttingms
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Exemple Concept de sécurité pour travaux zone lacustre

Alarmschema Raumung See Blatten Perimeter Auslass - Ubersichtskarte
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Ces principes s’appliquent,

guel que soit le chantier :

- Appréciation de la
situation sécuritaire

- Sila sécurité est
garantie, élaboration
d’'un concept de sécurité
a soumettre au canton
pour approbation

- Présentation du concept
de sécurité aux
personnes présentes
dans la zone touchée
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Premiers travaux apres |I'événement

Etendue du trongon

Lot 1 env. 2,1 km
Lot 2 env. 1.8 km
Lot 3 env. 0.8 km

‘!.H'_..:'._] ) '.'.".'.':l.':.r'r:.-a.r.r Lignes d’apprOViSionnement
' o i Electricité + Swisscom

troncon total : env. 5,8 km
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Premiers travaux apres |I'évéenement

ent du Nesthorn

Problemes / défis liés a la route de secours et la conduite
d’alimentation

Route :

- Pression temporelle

- Terrain et environs, forét / rochers, météo

- Logistique : travaux uniguement possibles en marche avant

- Logistique : véhicules de transport limités quant aux
dimensions et au poids (max. 32 T)

Conduites d’approvisionnement :

- Pression temporelle

- Terrain et trace de lignes, pour éviter de compromettre les
travaux sur la route

- Pertes financiéres pour la commune, en raison de la
défaillance des centrales électriques

Schweizermchar Zwlschutzverband
Fédération sulsse de by prolection clvile
Federbzione svizzern dells proteziohe civile
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Travaux zone lacustre
Besoins lors de l'intervention :

1 pelle-araignée avec ponton
Total env. 350 heures de travall

Soutien de détachements de I'armée

10 a 15 militaires par semaine pendant deux mois et
demi
Transport quotidien par hélicoptere de Kippel a Blatten

Tri des débris

Les déchets combustibles doivent étre éliminés sur
place, apres approbation par le canton.

Les autres déchets doivent étre évacués selon les
modalités ordinaires.

SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
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Problemes / défis en zone lacustre

- Affectation vers les batiments touchés devenue
impossible

- Tri d’objets personnels (albums photo, vétements,
instruments de musique, bijoux, etc.)

- Situation difficile pour le personnel sur place

- Défi logistique lié au transport vers la zone
d’intervention

- Meéteo changeante

- Mise en place d'un site d’incinération et surveillance
du processus

- Concept de sécurité : délai de transmission de
I'alarme sur le lac de 25 secondes jusqu’a la rive

- Obstacles dans le lac

- Environnement : pollution par le pétrole et d’autres
produits dans l'eau

- Trides débris réalisé principalement a la main, main-
d’ceuvre importante nécessaire

SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
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Travaux sur terrain en pente Travaux sur terrain en pente

Etat au 31.05.2025 Etat au 23.9.2025

Rouge Remblais atteignant 12 m de hauteur
Bleu Remblais allant de 2 m a 5 m de hauteur
Vert Remblais allant de 1 m a 3 m de hauteur

Evacuation de prés de 150 000 m3 de débris

Schweizeracher Jwlschuteverband
Fédération sulsse de by prolection clvile
Federbzione svizzern dells proteziohe civile
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Tannara, Tannbach et Tannarsee ,
Etat au 2.06.2025

Probleme :

les deux affluents Tannara
et Tannbach passent par le
cbne de débris
L'inondation crée un
nouveau lac vers le lieu-dit
Tannmatten

Premiéeres solutions :

Travaux Tannbach
Travaux Tannara

Créer un canal pour que
I'eau s’y écoule

|
SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband

|
FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
FSPLC | Fedorozione svizzern delln proteziohe civile
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Resilienz kann man sich als mentales Schutzschild eder Immunsystem der Psyche vorstellen

Wahrend manche Menschen von Natur aus eine hohe seelische Widerstandsfihigkeit besitzen,

mussen andere diese Fahigkeit erst lernen und trainieren

Mit einer starken Resilienz ausgestattete Personen gelten als optimistisch, losungsorientiert,
anpassungsfahig und kreativ. Sie erholen sich schnell von Riickschlagen, wissen mit Stress und
A

Herausforderungen umzugehen und verwandeln Krisen in Chancen. Resiliente Menschen sind

Moaglichkeitendenker und Problemloser.

Quelles sont les conditions a remplir ?
Chacun doit connaitre ses missions et ses limites

Les organisations et organes concernés doivent s’accepter
mutuellement, se compléter. Aucun ne doit prendre le dessus ou
imposer ses idées sous prétexte qu’elles sont meilleures.
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Solidarité Collaboration au sein de Solidarité de la
Portée nationale I'état-major de conduite part de la
population
_ SOMA kl. Nesthorn Blatten 2025
Patience 20 g Z
secondes
m?l.n @-»ZENGAFFINEN IMBODEN. _ "0
¢-Euuhlrl5ﬂhn I'ECY_t_EE ﬂ‘_
Evénement marquant | ot ronsy § rerese
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Population touchée Gratitude
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Retour sur la journee

Intervenant

Gianni Fabiano
Graphic Recorder
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Nous remercions Reto Haltinner
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Conclusion

Marco Hubner
Groupe de travail Séminaire
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Nous remercions chaleureusement...

... le comité directeur de la FSPC, nos collegues du groupe de travail «<Séminaire» et nos
intervenants

... NOS SPONSOIs

FairTexe / GROUP oran
Or Moke your Team happyl o m % ABRISE

: +
Arg ent 0 HgngE VICTORINOX

... et vous, chers auditeurs
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Perspectives

Documentation
» Les participants recevront un compte-rendu par voie postale dans les prochains jours.

Questions
* Quelque chose n’est pas clair ? Vous avez des questions ?
* N’hésitez pas a scanner le code QR pour nous faire parvenir des commentaires dans votre
langue.

Deutsch Franzosisch

» .
r. SIBV | Schweizermchar Jwlschutzverband
r L "
4 5 FSPC | Fédération sulsse de la prolection civile
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Perspectives

Séminaire 2027
Le séminaire sera organisé par le groupe de travail «<Séminaire» de la FSPC

 Date: 04.05.2027
e Lieu: Seehotel Waldstatterhof,

Brunnen SZ
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La FSPC vous remercie pour votre intérét
et vous souhaite un bon retour
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